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In the interest of continuous improvement of its machines, MAER reserves the right 
to make all changes considered necessary, without being obliged to apply them to 
previously delivered machines.

Moreover, MAER
advance notice, as deemed necessary for technical and commercial reasons, without making 
a commitment to update this manual immediately.

Data, features, pictures and descriptions are purely indicative and are not legally binding. 
All rights reserved for MAER snc.

MAER in seinen ständigen Bemühungen, die Maschinerie der Produktion zu 
perfektionieren, behält sich das Recht vor, Änderungen und Updates zu machen, 

anzuwenden, sofern diese  zuvor geliefert wurden.

MAER behält sich auch das Recht vor, Änderungen jederzeit und ohne  vorherige Ankündigung  
vorzunehmen, die  für die technischen und wirtschaftlichen Anforderungen notwendig sind, 

Daten,Funktionen, Abbildungen und Beschreibungen sind indikativ und nicht bindend. Alle 
Rechte vorbehalten: MAER snc.

La société MAER, en vue de l’amélioration constante de ses machines, se réserve le 

MAER

rapidement le présent document.

MAER snc

MAER se 

MAER

Los datos, características, ilustraciones y descripciones son indicativos y no vinculantes. 
Reservados todos los derechos a: MAER snc

MAER

alle macchine fornite in precedenza.

MAER

Dati, caratteristiche illustrazioni e descrizioni sono indicativi e non impegnativi. Tutti i diritti sono riservati a: MAER snc.
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Grazie per aver scelto
Thank you for choosing
Merci d’avoir choisi
Danke für die Wahl
Gracias por elegir
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When ordering specify:
1) the part’s code number followed by its description;
2) indicate colour far painted or couloured parts;
3) the serial number.

References to righI and left apply to the vehicle in terms of its direction of mo vement.

Dieser Katalog wird verwendet, um die genauen Ersatzteile anzufordern
Bei Bestellung, geben Sie:

1) die Codenummer, gefolgt von der Beschreibung der Einzelheiten; 
2)   die Farbe für die lackierten oder sonst bemalten Stücke; 
3)  die Seriennummer.

Die Richtungen links und rechts an den Seiten des Fahrzeugs beziehen sich in Bezug auf 
die Fahrtrichtung.

Le présent catalogue permet de commander précisément les pièces détachées.

1) le numéro de code des pièces suivi de la description;
2) 
3) le numéro de série.

de marche.

1) 
2) el color de las piezas pintadas o de colores;
3) el número de matrícula.

Il presente catalogo serve per richiedere con
esattezza le parti di ricambio
Nelle ordinazioni indicare:
1) il numero di codice dei particolari
 seguito dalla descrizione;
2
 colorati;
3)  il numero di matricola.

Le indicazioni destra e sinistra si riferiscono
ai lati del veicolo rispetto al senso di marcia.

EN

DE

FR

ES

IT

Cod. xxxxxxxxxxxxx

Ed 09/2013 - R
ev. 00

AVANT
AVANT  X

Catálogo

de las pieza de repuestoErsatzteilenliste
Catalogue

des pièces détachées
Spare parts

catalogue
Catalogo

parti d
i ric

ambio

ES

DE

FR

EN

IT

MAER Idropulitri
ci snc

via Torre, 65/2

24050 Torre Pallavicina (BG)

ITALY

Tel. +
39.0363.996579

Fax +39.0363.996688

www.maeridropulitri
ci.com

maer@maeridropulitri
ci.com



AVANT
AVANT X

T
A

R
G

A
 
D

A
T

I

N
A

M
E

P
L

A
T

E
 O

F
 I

D
E

N
T

IF
IC

A
T

IO
N

P
L

A
Q

U
E

 S
IG

N
A

L
É

T
IQ

U
E

T
Y

P
E

N
S

C
H

I
L

D

P
L

A
C

A
 D

E
 I

D
E

N
T

IF
IC

A
C

IÓ
N

positioned on the trolley and is always visible.

der Maschine angeordnet und ist immer sichtbar.

est positionnée sur le chariot et est toujours visible

coloca en el carro y es siempre visible

della macchina) è posizionata sul carrello ed è sempre visibile.
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